iy 01907247

| VAT reg.nr: DE291636029

Schaeffler Technologles Fritz-Drescher-Strale 97421 Schweinfurt

WA

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p A i 2 Nota dl ricevimento/ Recelving Notes 3 %oemg‘ﬁ gé Yo
V Dei Ciclamini 4 37602056
I-70026 MODUGNO BA 6 Trasporio / Fraigt 7 Cansegna / Delivery 4 Data spedizions!
. Shipping Date
P ool P Camar 06.06.2019
Not Free
Trasporio!  Mezzo vostrol
Frefght Other Vehicle Fattura/nvolea
sl st
g&ﬁ?gf&eg VAT g ne fncoterms ° 9 DataDate
91001508 IT04886850728 DAP Modugno JAAL
11 Ordina d'acquisto n/Purchase Order No, 10 Vostro nferimento {15 Altra Informazion? 12 Nostro reparte! 13 Tel. 14 Nr. destinatarie/ 16 Nr. dording/
Your Relerence Additional Data CQur Depanment Receiver No. Qrddar No.
see below 413 PJSFAH-PLLS 24466 198933
Sipos Fruzsina
19 Codice destinazienef 20 2324 Pasao tolale/Total Woelght
Shipping Cods ML-Express & Il_ogistics GmbH Poto X Lordes 3.546,8 KG
Trasporto speciale / Dedlcato Frag
Porto Natto/Nat 2.832,2 K&
assegnale’
22 Specifica dl ot Fé‘éanestinaziona
@ '2“;:4’;%"'“’ 288 x KLT 4314, 18 x 0000SON destnarions! Recaiving Location
22545605 14248
Izriﬂdzzo di
destinazione/
Shipping
Addrass
27 AL 28 Asticolo clienta/ Descrizlone Poomanss; smme;  Consegna/Delivery
Regelver Part No. Description / Part No. / Pack antity Ot Unitaria Hanxdling Uit
001 9000112573 F-563739.04 .RTR1-H84#S 3.840 prz  37622956/10

Ag0222423
SOPAOESAA

Ordina d'acquisto n. / Purchase Qrder No. Lotto/ Bateh Quaniith / Guantty Ursprungsland / Country of origin
550003885301 0034131522 1.920PZ  Ungheria
550003885301 0034218659 1.8920 PZ  Ungherla

002 9000112673 F-563739.04.LTR1-H84#S

Nzo232424
SCRAOES A2

Cuscinetto a rulli conici

083563415-4350-10

Anello esterno
084568747-4350-10

Crdine dacquisto n, / Furchasa Order No, Lotio / Batch Quantitd f Quanitity
550003885201 0034131559 2.496 PZ
5540003885201 0034218750 2.496 PZ
003 9000112873 F-604633.RTR1-HB84#S

Nzonzpkes
SANACES AR

Ursprungsland / Country ¢f origin

Ungheria

Ungheria

2.880 PZ

Cuscinetto a rulli conici

Pagina 1/4

4.992 PZ
4QQ2.p2

4 couy
Ok D8

284072 &

A coy
Ok ©DS

916748
916749
916747
916746

37622981/10

Ry
916742
916745
916744
916743

37623006/10

2330792
S COus
O Y

Schaefiler Technologies AG & Co, KG, industiestrasss 1.3, 31074 Herzogenaurach, Phone +49 5132 82.0, Fax +49 9132 824950,

www.schagtiier.defen, Repi d Spat: Hi

General Partner: Schaefller AG, Registered Seat: Herzogenaurach, Commerclal Register: AG Fiith HRE 14738 Board of Managing Directors: Kfaus Rosenleld (CEG),
Prol, Br, Peter Guizmer (Depuly CEQ), Dlatmar Helorich, Andreas Schick, Gorinna

h, G 1al Ragistar AG Farth HAA 10129, VAT reg, no. DE 291 636 029

Dr, Stelan Sp

Ranlt Mammarhant Micamhaes B9 780 000 A0 Araminmt $140A240N OIS NOEC NE CEYEA TDAK AEAE Y200 ANAR A104 AABA AN

' Michaed Séding, Matthlas Zink



Schaeffler Technologles Fritz-Drescher-Strade 97421 Schweinfurt

SCHAEFFLER

MOMMCARITHON - Sefissnee e

Packliste / Packing note

37622956

06.06.2019

Magna PT S.p.A. & vy Nota No.
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA 4 Daiaspedizone!
27 AL 28 Arficolo cfanta/ Descrizione

Recetver Part No, Description/ Part Na, f Fack

avaumtrs  ames,  Consegna/Delivery
CQuantty Qta Unitatia Handllng Unit

083465731~4350-10

916738
916740
916739
Ondine d'acquisto n. / Purchase Crder No, Lot f Baieh Quanyta / Quantity Uesprungsland f Country of origin
550003885501 0034187949 2.880 PZ Ungheria
004 9000112973 F~604633.LTR1-H84#S 1.248 pz 3762301910

Aro222426

Anello esterno
083465960-4350-10

Nosg 2

SR ACES A4 Acoug
Ce-¥D S 916741
Ordine d'acquisto n. f Furchase Crder No. Lotia/ Batch Cuantth f Quantity Ursprungstand / Country of ergin
550003885401 0034187952 1.248 PZ  Ungherla
005 9000112973 F-604633.LTR1-H84#S 7.488 pz  37623035/10
Anello esterno
AgOZSZﬂr?—q- 083465960-4350-10 4%8 ?%
SARL0ES4S E ool 916790
O-PDS 916787
916788
916789 -
916786
a16785
Ording d'acquisto r, / Purchase Onder No, Lotte/ Batch Quantity / Quantity Ursprungsland / Country of osdgin )
550003885401 0034187952 7.488 PZ Ungheria
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Pimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 916748 2099KG 2496 KG 800x 600x 130 MM 0000SON
Articolo 083563415-4350-10 F-563739.04.RTR1-HB44S Quantita: 960 PZ
2 6749 2099KG 2496 KG 800x 600x 130 MM 0000SON
Articolo 083563415-4350-10 F-563738.04.RTR1-HB4#S Quantita: 960 PZ
3 16747 2099KG 2496 KG  80Dx 600x 130 MM 0000S0ON
Articolo 083563415-4350-10 F-563738.04.RTR1-H84#S Quantita: 960 PZ
4 916746 209,9 KG 249,6 KG 800x 600x 130 MM 0000SCN
Articolo 083563415-4350-10 F-563739.04.RTR1-H84#5 Quantita: 960 PZ
5 916742 1259 KG 1656 KG 800x 600x 130 MM 0C000SON
Pagina 2/4

Schaeffler Technologies AG & Co. KG, indusimestrasse 13, 1074 Herzogenaurach, Phona +48 9132 B2-D, Fax 443 5132 2-4350,

www.schagtifer.dafen, Regh 1 Sqak: Hi

c Reglster: AG Frth HRA 10129, VAT reg. no. DE 291 636 029

General Partner; Schaefller AG, Registered Seat: Herzogenaurach, Gemmercial Register: AG FOrh HRB 14738 Board of Managing Directors: Klaus Rosenleld (CEO),
Prol. Dz, Peter Guizmer {Deputy CEQ), Dletmar Heinrich, Andreas Schick, Corana Schittenhelm, Dr. Stelan Spindler, Michael Seding, Matthlas Zink
Bank: Commerzoank Nuremberp, BLZ 760 80Q 40, Account $21046400, BIG DRES DE FF 760. IBAN DE35 7608 0040 0121 0464 00
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Schaeffler Technologles Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. @ G veny Noia o,
V Dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO BA 4 gan spodsionel

37622956

06.06.2019

Packing List e dimensioni

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione
No. netto lordo imballaggio

Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-HB4#S

6 916745 126,9KG 1656 KG  800x 600X 130 MM 0000SON

Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-HB4#S

7 916744 1259 KG 1656 KG 800x 600x 130 MM 0000SON

Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-HB84#S

8 916743 1259 KG  165,6 KG 800x 600x 130 MM 0000SON

Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-HB84#S

9 916738 2049KG 2446KG 800x 600x 130 MM 0000SON

Articolo 083465731-4350-10 F-604633.ATR1-H84#S

10 916740 2049KG 2446 KG 800x 600x 130 MM 0000SON

Articolo 083465731-4350-10 F-604633.ATR1-H84#S

11 916739 2049KG 2446 KG 800x 600x 130 MM 0000SON

Articolo 083465731-4350-10 F-604633.ATR1-HB4#S

12 916741 1249KG 1646 KG  800x 600x 130 MM 0000SON

Articolo 083465960-4350-10 F-604633.LTR1-HB4#S

13 916790 1249KG 1646 K& 800x 600x 130 MM 0000SON

Articolo 083465960-4350-10 F-604633.LTR1-H84#S

14 916787 124,9KG 1646 KG 800x 600x 130 MM 0GOOSON

Articolo 083465960-4350-10 F-604633.LTR1-HB4#S

15 916788 124,9KG 1646 KG 800x 600x 130 MM Q000SON

Articolo 083465960-4350-10 F-604633.LTR1-HB4#S

16 916789 124,9KG 1646 KG 800x 600x 130 MM Q000SON

Articole 083465960-4350-10 F-604633.LTR1-HB4#S

17 916788 1249KG 1646 KG 800x 600x 130 MM CO00SON

Articolco 083465960-4350-10 F-504633.LTR1-HB4#S

18 916785 1249 KG 1646 KG 800x 600x 130 MM C000SON

Articolo 083465960-4350-10 F-604633.LTR1-H844S

Gestione imballaggi a rendere

288 P-14-C4314-1 SLC BL-VDA-400X300X147-PP
18 P-38-A0806 Lid SW-5G-812X612X53-PP-RG

Kanban No.

Quantita: 1248 PZ

Quantita: 1248 PZ

Quantita: 1248 PZ

Quantita: 1248 PZ
Quantita: 960 PZ
Quantita: 860 PZ
Quantita: 960 PZ
Quantita: =~ 1248PZ
Quantita: 1248 PZ
Quantita: 1248 PZ

Quantita: 1248 PZ

Quantita: 1248 PZ

Quantita: 1248 PZ

Quantita: 1248 PZ

KLT 4314
0000SON

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
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Schaeffler Technologles AG & Co. KG, industiastrasse 1-3, 31074 Herzogenaurach, Phone +43 9132 82-0, Fax +43 8132 82-4950,

www.schaetffer.defen, Registered Seat: Herzogenaurach, Commerclal Reglster; AG Fitrh HRA 10123, VAT reg, no, DE 291 636 029

General Parlner: Schaeffler AG, Registered Seat. Herzogenaurach, Comsmertlal Reglsier: AG Fdrth HAB 14738 Board of Managing Directors: Kiaws Resenlald {CEQ),

Prol, Dr, Pater Gutzmer {Deputy CEC), Dlatmar Hainrich, Andraas Schick, Gernna Schitenhelm, Dr. Stefan Spindlar, Michae! Stding, Matthfas ZInk
Banf: Commerbank Nuremberg, BLZ 760 B0 40, Account 121046400, BIC DRES OE FF 760, IBAN DE3S 7608 0040 121 0454 00
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Schasfiler Technologles Fritz-Drescher-StraBe 27421 Schweinfurt

SCHAEFFLER

Consegnan.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO BA

3 Consegna NrJ
Detivery Nota No,

4 Data spediziona/
Shipplng Date

37622956

06.06,2018

degli Stati Uniti.

Pagina 4/4

Schaeffler Technologies AG & Co. KG, industiesrasss 1-3, 91074 Herzogenaurach, Phone +49 9132 82-0, Fax +49 §132 824950,

www.schastfler.defen, Reg!: d Seat: Her

h, Commercial Registar: AG Forth BRA 10129, VAT rep. no, DE 291 836 029
General Partner: Schaeifler AG, Registorad Seat Harzogenaurach, Commenclat Reglster; AG Flirth HRB 14738 Board of Managing Direclors: Klaus Rosenfaid (CEQ),

Prol. Dr. Peter Gutzmer {Deputy CEQ), Dietmar Helnrich, Andreas Schick, Corinna Schitenhelm, Dr. Stelan Spindler, Michaet Soding, Matthlas Zink
Bank: Commarzhani Nuramharn. BLZ 760 800 40. Arenint 12104R400. AIC DRES RE FF 7R0. IRAN DELS TANA HO40 0121 4R 00
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